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See the notice on TED website

151437-2026 - Hange
Saksamaa – Mõõteaparaatide remondi- ja hooldusteenused – Wechsel von Strom-, Gas-, Wärme- 
und Wasserzählern
OJ S 44/2026 04/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle
E-posti aadress: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wechsel von Strom-, Gas-, Wärme- und Wasserzählern
Kirjeldus: Einbau von modernen Messeinrichtungen und intelligenten Messsystemen Im 
Rahmen des turnusmäßigen Wechsels von Strom-, Gas-, Wärme- und Wasserzählern
Menetluse tunnus: b1c0a6df-ac8c-4608-bb42-3be7e80a4e54
Sisemine tunnus: SWP 2026.01
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50411000 Mõõteaparaatide remondi- ja hooldusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 51210000 Mõõteseadmete paigaldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Pforzheim
Sihtnumber: 75175
Riik – jaotus (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Riik: Saksamaa

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Das Bieterportal und insbesondere die Nachrichtenfunktion wird für die Zustellung 
rechtserheblicher Erklärungen genutzt. Um alle relevanten Informationen rechtzeitig zu 
erhalten, ist eine regelmäßige, vorzugsweise tägliche, Überprüfung der Nachrichtenfunktion 
unabdingbar.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vgv -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/151437-2026
mailto:Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
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Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 4

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: 
Korruptsioon: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Pettus: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Maksejõuetus: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Vara haldab likvideerija: 
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: 
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Tõsine ametialane rikkumine: 
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: 
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Äritegevus on peatatud: 
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Strom (Masse)
Kirjeldus: Das Los 1 besteht aus einem Auftragsvolumen für die Sparte Strom (Masse).
Sisemine tunnus: LOT-0001

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50411000 Mõõteaparaatide remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Es besteht die Möglichkeit der Vertragsverlängerung 
um 12 Monate bis zum 31.12.20230 seitens des Auftraggebers.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Pforzheim
Sihtnumber: 75175
Riik – jaotus (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
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Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Bei Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten in Los 1 Strom 
(Masse) muss das verantwortliche Personal Elektrofachkraft oder Elektrofachkraft für 
festgelegte Tätigkeiten im Sinne DGUV 3 sein. Für Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten 
in Los 3 Strom (Komplex), muss eine entsprechende Elektrofachkraft (Elektrotechniker etc.) 
eingesetzt werden - der Einsatz von einer euP ist hier nicht ausreichend. Anforderungen an 
die Qualifikation von technischen Fachkräften für den Einbau, Ausbau und Wechsel von Gas-, 
Wasser-, und Fernwärmezählern im Rahmen der Tätigkeiten in Los 2 Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse): Geeignete technische Fachkräfte (Fachkraft für festgelegte Tätigkeiten, Niveaustufe 
B2 nach QRT) dürfen nur nach Freigabe durch den AG an Anlagen des AG arbeiten. Für die 
Ausführung der Tätigkeiten in Los 4 Wasser/Gas/Fernwärme (Komplex) muss entsprechendes 
Fachpersonal zur Auftragsausführung eingesetzten werden (z. B. Anlagenmechaniker Sanitär
/Heizung/Klima oder Gas-/Wasser Installateure bzw. vergleichbare Qualifikationen). Die o.g. 
Fachkräfte der 4 Lose sind dem AG namentlich zu benennen und ihre Qualifikation ist dem AG 
nachzuweisen. Der AG betrachtet es als selbstverständlich, dass die vor Ort zur Ausführung 
kommenden Arbeitskräfte in ihrem Erscheinungsbild, ihrem Auftreten, ihrem Ausdruck und 
ihrer Sprache keinen Anlass zu Kunden-Reklamationen geben. Das eingesetzte Personal 
muss der Aufgabe im Kundenkontakt gewachsen sein sowie überzeugend und sicher 
auftreten. Der Servicegedanke und die Kundenzufriedenheit bei einer gleichzeitig hohen 
Arbeitseffizienz sind maßgebliche Ziele des AG und insbesondere auch im Rahmen dieses 
Auftrags zu beachten. Die bei der Ausführung dieses Auftrags anzuwendende Sprache ist 
deutsch.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Auftragnehmer hat zur Deckung seines Gewährleistungs- und 
Haftungsrisikos eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschließen, deren Bestehen im 
Rahmen des Teilnehmerwettbewerbs nachzuweisen und für die Dauer der Vertragslaufzeit 
aufrecht zu erhalten ist. Die Deckungssumme muss mindestens 1,5 Mio. EUR bis 3 Mitarbeiter 
(MA), bis 20 MA 3,0 Mio. EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden betragen. Ab 21 
MA je 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und je 5,0 Mio. EUR bei Sachschäden.



151437-2026 Page 4/18

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Strom-
Netzbetreibers. Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Gas-/Wasser-Netzbetreibers.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 3
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Personelle Besetzung
Kirjeldus: Namen und Qualifikationsnachweise der Elektrofachkräfte
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Digitalisierung der Prozesse
Kirjeldus: Beschreibung der vorhandenen digitalisierten Prozesse
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Flexibilität der Kapazitäten
Kirjeldus: Reaktionszeit bei sich veränderten Mengen
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Gesamt Netto-Angebotspreis
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 17/04/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.vergabe24.de
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de
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Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 09/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: -
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Ei ole lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 
160 Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 
3, Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
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Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Stadt Pforzheim, Personal- und 
Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Wasser,Gas,Fernwärme(Masse
Kirjeldus: Das Los 2 besteht aus einem Auftragsvolumen für die Sparten Wasser/Gas
/Fernwärme (Masse).
Sisemine tunnus: LOT-0002

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50411000 Mõõteaparaatide remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Es besteht die Möglichkeit der Vertragsverlängerung 
um 12 Monate bis zum 31.12.20230 seitens des Auftraggebers.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Pforzheim
Sihtnumber: 75175
Riik – jaotus (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Bei Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten in Los 1 Strom 
(Masse) muss das verantwortliche Personal Elektrofachkraft oder Elektrofachkraft für 
festgelegte Tätigkeiten im Sinne DGUV 3 sein. Für Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten 
in Los 3 Strom (Komplex), muss eine entsprechende Elektrofachkraft (Elektrotechniker etc.) 
eingesetzt werden - der Einsatz von einer euP ist hier nicht ausreichend. Anforderungen an 
die Qualifikation von technischen Fachkräften für den Einbau, Ausbau und Wechsel von Gas-, 
Wasser-, und Fernwärmezählern im Rahmen der Tätigkeiten in Los 2 Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse): Geeignete technische Fachkräfte (Fachkraft für festgelegte Tätigkeiten, Niveaustufe 
B2 nach QRT) dürfen nur nach Freigabe durch den AG an Anlagen des AG arbeiten. Für die 
Ausführung der Tätigkeiten in Los 4 Wasser/Gas/Fernwärme (Komplex) muss entsprechendes 
Fachpersonal zur Auftragsausführung eingesetzten werden (z. B. Anlagenmechaniker Sanitär
/Heizung/Klima oder Gas-/Wasser Installateure bzw. vergleichbare Qualifikationen). Die o.g. 
Fachkräfte der 4 Lose sind dem AG namentlich zu benennen und ihre Qualifikation ist dem AG 
nachzuweisen. Der AG betrachtet es als selbstverständlich, dass die vor Ort zur Ausführung 
kommenden Arbeitskräfte in ihrem Erscheinungsbild, ihrem Auftreten, ihrem Ausdruck und 
ihrer Sprache keinen Anlass zu Kunden-Reklamationen geben. Das eingesetzte Personal 
muss der Aufgabe im Kundenkontakt gewachsen sein sowie überzeugend und sicher 
auftreten. Der Servicegedanke und die Kundenzufriedenheit bei einer gleichzeitig hohen 
Arbeitseffizienz sind maßgebliche Ziele des AG und insbesondere auch im Rahmen dieses 
Auftrags zu beachten. Die bei der Ausführung dieses Auftrags anzuwendende Sprache ist 
deutsch.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Auftragnehmer hat zur Deckung seines Gewährleistungs- und 
Haftungsrisikos eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschließen, deren Bestehen im 
Rahmen des Teilnehmerwettbewerbs nachzuweisen und für die Dauer der Vertragslaufzeit 
aufrecht zu erhalten ist. Die Deckungssumme muss mindestens 1,5 Mio. EUR bis 3 Mitarbeiter 
(MA), bis 20 MA 3,0 Mio. EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden betragen. Ab 21 
MA je 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und je 5,0 Mio. EUR bei Sachschäden.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Strom-
Netzbetreibers. Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Gas-/Wasser-Netzbetreibers.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 3
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Personelle Besetzung
Kirjeldus: Namen und Qualifikationsnachweis der Elektrofachkräfte
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
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Nimi: Digitalisierung der Prozesse
Kirjeldus: Beschreibung der vorhandenen digitalisierten Prozesse
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Flexibilität der Kapazitäten
Kirjeldus: Reaktionszeit bei sich veränderten Mengen
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Gesamt Netto-Angebotspreis
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 17/04/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.vergabe24.de
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 09/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: -
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Ei ole lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 
160 Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 
3, Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Stadt Pforzheim, Personal- und 
Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Strom (Komplex)
Kirjeldus: Das Los 3 enthält komplexere Wechselaufträge/Messtechnik und die 
Auftragsausführung für gewerbliche Kunden für die Sparte Strom.
Sisemine tunnus: LOT-0003

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 50411000 Mõõteaparaatide remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Es besteht die Möglichkeit der Vertragsverlängerung 
um 12 Monate bis zum 31.12.20230 seitens des Auftraggebers.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Pforzheim
Sihtnumber: 75175
Riik – jaotus (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Bei Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten in Los 1 Strom 
(Masse) muss das verantwortliche Personal Elektrofachkraft oder Elektrofachkraft für 
festgelegte Tätigkeiten im Sinne DGUV 3 sein. Für Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten 
in Los 3 Strom (Komplex), muss eine entsprechende Elektrofachkraft (Elektrotechniker etc.) 
eingesetzt werden - der Einsatz von einer euP ist hier nicht ausreichend. Anforderungen an 
die Qualifikation von technischen Fachkräften für den Einbau, Ausbau und Wechsel von Gas-, 
Wasser-, und Fernwärmezählern im Rahmen der Tätigkeiten in Los 2 Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse): Geeignete technische Fachkräfte (Fachkraft für festgelegte Tätigkeiten, Niveaustufe 
B2 nach QRT) dürfen nur nach Freigabe durch den AG an Anlagen des AG arbeiten. Für die 
Ausführung der Tätigkeiten in Los 4 Wasser/Gas/Fernwärme (Komplex) muss entsprechendes 
Fachpersonal zur Auftragsausführung eingesetzten werden (z. B. Anlagenmechaniker Sanitär
/Heizung/Klima oder Gas-/Wasser Installateure bzw. vergleichbare Qualifikationen). Die o.g. 
Fachkräfte der 4 Lose sind dem AG namentlich zu benennen und ihre Qualifikation ist dem AG 
nachzuweisen. Der AG betrachtet es als selbstverständlich, dass die vor Ort zur Ausführung 
kommenden Arbeitskräfte in ihrem Erscheinungsbild, ihrem Auftreten, ihrem Ausdruck und 
ihrer Sprache keinen Anlass zu Kunden-Reklamationen geben. Das eingesetzte Personal 
muss der Aufgabe im Kundenkontakt gewachsen sein sowie überzeugend und sicher 
auftreten. Der Servicegedanke und die Kundenzufriedenheit bei einer gleichzeitig hohen 
Arbeitseffizienz sind maßgebliche Ziele des AG und insbesondere auch im Rahmen dieses 
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Auftrags zu beachten. Die bei der Ausführung dieses Auftrags anzuwendende Sprache ist 
deutsch.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Auftragnehmer hat zur Deckung seines Gewährleistungs- und 
Haftungsrisikos eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschließen, deren Bestehen im 
Rahmen des Teilnehmerwettbewerbs nachzuweisen und für die Dauer der Vertragslaufzeit 
aufrecht zu erhalten ist. Die Deckungssumme muss mindestens 1,5 Mio. EUR bis 3 Mitarbeiter 
(MA), bis 20 MA 3,0 Mio. EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden betragen. Ab 21 
MA je 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und je 5,0 Mio. EUR bei Sachschäden.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Strom-
Netzbetreibers. Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Gas-/Wasser-Netzbetreibers.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 3
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Personelle Besetzung
Kirjeldus: Namen und Qualifikationsnachweise der Elektrofachkräfte
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Digitalisierung der Prozesse
Kirjeldus: Beschreibung der vorhandenen digitalisierten Prozesse
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Flexibilität der Kapazitäten
Kirjeldus: Reaktionszeit bei sich veränderten Mengen
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Gesamt Netto-Angebotspreis
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel



151437-2026 Page 12/18

Hankedokumentide aadress: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 17/04/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.vergabe24.de
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 09/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: -
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Ei ole lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 
160 Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 
3, Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de
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Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Stadt Pforzheim, Personal- und 
Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Wasser,Gas,Fernwärme(Masse)
Kirjeldus: Das Los 4 definiert das Wechselvolumen für komplexere Aufträge/Messtechnik
/Druckgebiete (Gas) der Sparten Wasser/Gas/Fernwärme.
Sisemine tunnus: LOT-0004

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50411000 Mõõteaparaatide remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Es besteht die Möglichkeit der Vertragsverlängerung 
um 12 Monate bis zum 31.12.20230 seitens des Auftraggebers.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Pforzheim
Sihtnumber: 75175
Riik – jaotus (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: 
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Bei Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten in Los 1 Strom 
(Masse) muss das verantwortliche Personal Elektrofachkraft oder Elektrofachkraft für 
festgelegte Tätigkeiten im Sinne DGUV 3 sein. Für Elektroarbeiten im Rahmen der Tätigkeiten 
in Los 3 Strom (Komplex), muss eine entsprechende Elektrofachkraft (Elektrotechniker etc.) 
eingesetzt werden - der Einsatz von einer euP ist hier nicht ausreichend. Anforderungen an 
die Qualifikation von technischen Fachkräften für den Einbau, Ausbau und Wechsel von Gas-, 
Wasser-, und Fernwärmezählern im Rahmen der Tätigkeiten in Los 2 Wasser/Gas/Fernwärme 
(Masse): Geeignete technische Fachkräfte (Fachkraft für festgelegte Tätigkeiten, Niveaustufe 
B2 nach QRT) dürfen nur nach Freigabe durch den AG an Anlagen des AG arbeiten. Für die 
Ausführung der Tätigkeiten in Los 4 Wasser/Gas/Fernwärme (Komplex) muss entsprechendes 
Fachpersonal zur Auftragsausführung eingesetzten werden (z. B. Anlagenmechaniker Sanitär
/Heizung/Klima oder Gas-/Wasser Installateure bzw. vergleichbare Qualifikationen). Die o.g. 
Fachkräfte der 4 Lose sind dem AG namentlich zu benennen und ihre Qualifikation ist dem AG 
nachzuweisen. Der AG betrachtet es als selbstverständlich, dass die vor Ort zur Ausführung 
kommenden Arbeitskräfte in ihrem Erscheinungsbild, ihrem Auftreten, ihrem Ausdruck und 
ihrer Sprache keinen Anlass zu Kunden-Reklamationen geben. Das eingesetzte Personal 
muss der Aufgabe im Kundenkontakt gewachsen sein sowie überzeugend und sicher 
auftreten. Der Servicegedanke und die Kundenzufriedenheit bei einer gleichzeitig hohen 
Arbeitseffizienz sind maßgebliche Ziele des AG und insbesondere auch im Rahmen dieses 
Auftrags zu beachten. Die bei der Ausführung dieses Auftrags anzuwendende Sprache ist 
deutsch.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Der Auftragnehmer hat zur Deckung seines Gewährleistungs- und 
Haftungsrisikos eine Betriebshaftpflichtversicherung abzuschließen, deren Bestehen im 
Rahmen des Teilnehmerwettbewerbs nachzuweisen und für die Dauer der Vertragslaufzeit 
aufrecht zu erhalten ist. Die Deckungssumme muss mindestens 1,5 Mio. EUR bis 3 Mitarbeiter 
(MA), bis 20 MA 3,0 Mio. EUR für Personen-, Sach- und Vermögensschäden betragen. Ab 21 
MA je 5,0 Mio. EUR für Personenschäden und je 5,0 Mio. EUR bei Sachschäden.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Strom-
Netzbetreibers. Eintragung in das Installateur-Verzeichnis eines Gas-/Wasser-Netzbetreibers.
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 3
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada
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Hankija jätab endale õiguse sõlmida leping esialgsete pakkumuste alusel ilma edasiste 
läbirääkimisteta

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Personelle Besetzung
Kirjeldus: Namen und Qualifikationsnachweise der Elektrofachkräfte
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Digitalisierung der Prozesse
Kirjeldus: Beschreibung der vorhandenen digitalisierten Prozesse
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Flexibilität der Kapazitäten
Kirjeldus: Reaktionszeit bei sich veränderten Mengen
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Gesamt Netto-Angebotspreis
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-
19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 17/04/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.vergabe24.de
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 09/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: -
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19c8eba6ddc-7ba310e5234ef976
https://www.vergabe24.de
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E-arveldamine: Ei ole lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: In diesem Zusammenhang wird auf die §§ 135 und 
160 Abs. 3 GWB hingewiesen, die nachfolgend in ihrem Wortlaut aufgeführt sind: § 160 Abs. 
3, Antrag (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1. § 134 Absatz 1 Satz 2 
bleibt unberührt. § 135 Unwirksamkeit (1) Ein öffentlicher Auftrag ist von Anfang an 
unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 verstoßen hat oder 2. den 
Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser 
Verstoß in einem Nachprüfungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach 
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (3) Die 
Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn 1. der öffentliche Auftraggeber 
der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union zulässig ist, 2. der öffentliche 
Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union veröffentlicht hat, 
mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschließen, und 3. der Vertrag nicht vor 
Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der 
Veröffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde. Die Bekanntmachung nach 
Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des öffentlichen Auftraggebers, die 
Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begründung der Entscheidung des 
Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im 
Amtsblatt der Europäischen Union zu vergeben, und den Namen und die Kontaktdaten des 
Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Stadt Pforzheim, Personal- und 
Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-7001
Ametlik nimi: Stadt Pforzheim - Zentrale Vergabestelle
Registreerimisnumber: 08231000-A8587-36
Postiaadress: Neues Rathaus, Marktplatz 1
Linn: Pforzheim
Sihtnumber: 75175
Riik – jaotus (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
E-posti aadress: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
Telefon: +49 7231392603
Faks: +49 7231392846
Internetiaadress: https://www.pforzheim.de
Hankija profiil: https://www.Vergabe24.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Keskne hankija, kes sõlmib teiste hankijate jaoks ette nähtud ehitustööde, asjade või teenuste 
riigihankelepinguid või raamlepinguid
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-7004
Ametlik nimi: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Registreerimisnumber: +49 7219268730
Postiaadress: Kapellenstraße 17
Linn: Karlsruhe
Sihtnumber: 76131
Riik – jaotus (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 7219268730
Faks: +49 7219263985
Internetiaadress: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-7005
Ametlik nimi: Stadt Pforzheim, Personal- und Hauptamt - Zentrale Vergabestelle
Registreerimisnumber: +49 7231392603
Postiaadress: Marktplatz 1
Linn: Pforzheim
Sihtnumber: 75175
Riik – jaotus (NUTS): Pforzheim, Stadtkreis (DE129)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de

mailto:Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
https://www.pforzheim.de
https://www.Vergabe24.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de
mailto:Zentrale.Vergabestelle@pforzheim.de
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Telefon: +49 7231392603
Internetiaadress: https://www.vergabe24.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-7006
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 49bca000-452e-4e83-bf82-cfb5742537d4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 02/03/2026 15:03:02 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 151437-2026
ELT S väljaande number: 44/2026
Avaldamise kuupäev: 04/03/2026

https://www.vergabe24.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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